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Absander(Name, Anscttrìtt, l.asx!)J Expedrteur{Nam, adresse, pays} 

~ Gross Pràzisionsdrehteile GmbH 
BUChErlStr. s-8 ~, ,~ 
D-89558 Bóhmenkrich 

[NTERNAT~ONALER FFtACHTBRIEF . 
LETTRE A>= VOITiJRE 1HTERNATIONAL ~~~ 

. 
Dlase Bafòtderturg untedlegt tro1Z elner ~ 
gegerstellfgenAbmachung den ~ ' 
BestimmungandesÚberelnkommens Catransportestsaumis,nanolxstanttautettause aberden BefSrderungsverirag im intem. mntratre, è la Convenilan relat(va au contrat StraRengOteNarkehr {CMRJ lntemattonal des marehandlsas per route 

~ . . 

• ~ 

de transport 
(MR) 

2 Empf&npar(Name.AnschriR,Land)1Destinatalre(Nom,adresse,pays} 

Magna PT S. p.A 
Via dei Ciclamini 4 
7002fi Modugno {BA) 
ltaly 

~6 
FrachifOtuar{Name,Anschrlft,l.and}lTransporteur(nom,adresse.pays} 

lJ Spedition Schweitzer 

Ausileferungsort des Gutas! Kfau prévu pour la hvralsort de la marchandlss 3 
ortlLlau Mo

f

dugno {BA} 

l.arxl i Pays ltaly 

Nachfalgende FrachtfOhrer (Name, Anschrift, LandJ ~ 7 Transporiaurs succassiFs (nom, adresse, paya} 

4 
t]rt und Tap der tlbemahme des Gutesl Lieu etdate de fa prise en charpe da la marcharxifse 

Ortlilau Bóhmenkirch 
Deutschland Land 1 Pays 

DatumlDat6 Op `O~ .rjo~}n 

~ 
à 

Vorbehalte una Bemer}turtpen der Frachtftthrerl Rèsarvesetolxservahonsdes iransporteurs 

r Belpe[Opte bOOokumente661úa6atVments annexes 

J  8 Lieferschein {e) {2-fach) 

6 Mairques ei num~ros 
m 

NAor bre des col~a~ e ~ oM dda d'en ball~agé 9 T`Iat~ure deulamarohandfse 

31 Magnumb ~orged par€s 
TBA-501742 
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ArnrelsungendesAbsendara{Zoll-undsanstigeamlllcheBehandlung) 13 Instrudions de i'exped(teur {formalltès douanferes et autres) 
Zuzahlenvan 

~~ A payar par 
Absander 

L'expèditeur 
W13hrung 
Monnale 

Empfdrtger 
Le Destinatalre 

Fracht 1 PNc de transport 
Ertrll;Rlg ung ! Rédudion 

Zwischansumme 1 Sokie 
Zusohitiga / SuppiBments 
Nabengeb{lhren / Frats accessolres 

Sonst(ges 1 Divars + 
Zv zahiende Gesamtsumme 
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~ 4 Rf]cka:statfung ~ 
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~~ Frach{zahlungsartwefsung ! Prsscriptian d'affranchissement 

frei 
íranco 

2U Besondere Vereinbarungen 1 Con~eUons patticulieres 

L'

unfrei 
Non franko Llnfrei 

2~ Ausgefartlgtin 
EtablleA Bóhmenkirch, den 0$.0~[.~d20 „„ Gutempfangen Dat , ~_ ptloTtd rr;a~tr~ 1~ ~ ~at~;~~~~. 

~~ ~~ ~ ~ ~ ~ ~BA} 2~ Gross Pràzlsionsdrehteile GmbH 
Suchenstr. 6-8 
89558 BóhmenEcirch 
De>Jtschianti 

Untarsrhrift und Stempa[ des Absertdets 
{Slgnatufe e[ tlmbre de I'expèditeur} 

Ich versichere di yy ~s~~~r, lb ;~, ,•. e ~ie~~ $ 
23 zn verbri~et~. ~~`~~ ~ 

lntematianafe Speditian ~~•/j• Via d~i 
Cer~~~-~~B~~ttetn1z11-Stra[~e 23 

Unterschrift und Stempe7d~9~ttrffdttt~é~s~ s ~urg
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~ Abssnder! Exped{teur 

GROSS GMBH 
BUCHENSTRASSE fi-8 
89558 BOEHMENKIRCH 

INTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF ~+Rn p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL L1V1IZ 
Diese Ssfàrderung unterliegt trotz elver ge- Ge transport est soumìs, nonobstant Laute 
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraira, ~ la Convention relatìve au 
Úbereinkommens [ber den Beftirden,ngsvertrag contrat de transport international des 
lm intern. Stra(3angúterverkehr {CMR}. marchandlsas par routs {MR}, 

2 Empfdngerl Desfinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
WIA DE[ GICLAMINI, 4 
7002fi MODUGNO 
ITALIEN 

~ Frachtíúhrerl7ransporfeur 13enutzte Gen.-Nr.; 
SCHWEITZER GmbH ~ Co. D-48-099-G-4158 

Intern. Spedit[on KG 
Carl-Benz-Strafie 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsort des Gutes 1 Kseu prèvu pour la Ilvraison de la marchandise 

ortluiau MODUGNO 
Land 1 pays ItaÍien zait t Temps 
Datum 1 Date 09,01,2020 

7 Nachfolgender FrachtfGhrer! Transporteurs successi€s Benutzte Gen.-Nr.: 

4 Ort and lag der tJbemahme 1 Lieu et date ds la prise en charge de la marchandise 

Ort! Lìeu BOEHMENKIRCH 
Land 1 Pays Deutschland Zeit I7emps 
DatumlDate 08,01.2020 

~ Vorbshalte and Bemerkungan des Frachffuhrer / 
R~servas et observations des transporteurs 

Jr t3eigefGgte Dokumente 1 Documents annexes 

~ Pos, ~ a ZelcherJNr. ~+~ Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezelchnung des Gutes 14, Gswicht, kg ~ Jr Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des colìs Made demballage Mature de fa marchandise Paids, kg cbm 

1 5348851 + 885Z 39 COLLI Getriebete[le 24.984 
2 5í34S850 
3 5348849 
4 20000149 ~ 1fi3 
5 20000142 . 
~ 24040141 

summe: 24.184,00 Total 
31,00 COLL1 

~ ~ Anweisungen des Absendsrs ~ 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGberg~ngen 
van bis km 

$ Frachtzahlungsanweisung 1 Prescription daffranci~issor~ent 

Ltnfrei - Rechnung an EmpfSinger 
~~ Besondere Verainbarungen! Conventìons par#icuiieres 

lJbernai1mebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vallst~ndig and in àusserIich guter Beschaffenl,eit 
i~bernomme~l. Ladungssicherung ist gem~ss der 
gesetziichen Vorgaben durc en Fahrer erfiolgt. 

Amtliches Ken,ueichen NutzJast ín t 
~ g tcfz 

Anhànger 
Fahrer 

~~ Banutzter GrenzGbergang 2T Gut 2 

AG la 
[-70 

D071 pfangen am Daiuml Date 
ti ~}~d,~ a a dies 1 

~à~ ~ ~~ ~~~ 6~ 4~.`.~ l~', ~ ~.i`.~. 
20 GROSS GMBH 

D-89558 BOEHMENK[RCH 

Unterschrift and Stempel des Absendsrs 
Signature st timbre fexpèditeur 

23SCHWEITZER GmbH $< Co. 
D-79fi34 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stampe] des FrachtfGhrars 
Signature et timbre du transporteur 

I~ 
A .T el ~cla ' ~'sric-700?6 Madugno ~SA~ 

26 MOD GNO 

9 GELI 202Q 
Un thrift and 5fem e des Empfdngers 

rt ~ g `ltur ~ ~ta~ ~3s~r~~'tr$a  ~! ~ 

r~~r~~i~S~.~ ~ua~i~ e auanfif~" 
SCHINEITZER GmbFI & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-StrafSe 23 
71634 l.udwigsbctrg 
Telefan {0 71 41} 24 51-0 
Telefax (4 71 41) 24 51-22 

Gesch~ftsfúhrer. Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweizer 
Amtsgericht: l.udwigsburg 
Handelsregìster. Stuttgart HRA 240856 
Irtternet; www.schweitrer-lagistik.de 

C0111MERZBANK 
Ka nto: 050154t7600 
S~Z: 604 800 08 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
SW1Fi: DRI=SDEFF604 


